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a 
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Biró Lajos alapitotta. 

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 
Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István 

A munka megbecsülésének 
ünnepélyes formák között való glorifi- 
kálása fog ma délután kiemelkedni a 
vasárnapi pihenés óráinak ünnepies 
hangulatából. 

A régi céhrendszer keretei oldód- 
nak fel és nehány órára egy egész élet 
munkájának a remekét fogja szimboli- 
zálni Vajna Károly ny. áll. el. és ta- 
noncíiskolai igazgatónak disz-asztalos 
mesterre való avatása. 

A munka lovagjává ütik ma délu- 
tán Vajna Károlyt, városunk közbecsü- 
lésnek örvendő „Károly bácsi"-ját, az 
az avatás azonban nemcsak az ő, az 
Ipartestületbe beolvadt asztalos ipar- 
társulatban eltöltött sok évtizedes mun- 
káját fogja az elismerés aranytáblájára 
bevésni, a mai ünnepély elismerése lesz 
Vajna Károlynak a közélet terén kifej- 
tett munkásságának. 

Boldog az, aki nyugodt lelkiisme- 
rettel tekinthet vissza a lefutott élet- 
pálya utjaira és azt látja, hogy nem 
hiába élt, munkájának volt eredménye, 
nem vágyott titán szerepre, mert a ma- 
gasban repülők könnyen lezuhannak, 
csendben, zajtalanul, a szeretetet ápolva, 
a gyűlölködést kerülve, vette ki részét 
az épitő munkábol. 

Vajna Károly munkapályáját is a 
jól végzett munka dicséri, a mai ünne- 
pely ennek a dicséretnek dicsérete. 

Az ünneplőkhőz mi is csatlakozva, 
szeretettel köszöntük a megbecsült 
munka megbecsült öreg harcosát. (K.) 

(el Az ujinterimár. Amint mult szá- 
munkban megirtuk, a Vajda-kormány ura- 
lomra kerülésével az interimár városunkban 
is változott. Az uj interimár tagjai Fenechiu 
Valér elnökletével dr. K. Kovács István, Olariu 
ron, Lukács József és Dávid Dezső. Az 

átadás, illetve az átvétel Crefuprefect jelenlété- 
ben csütörtökön délután történt meg, mely után 
barátságos uzsonna volt a Turócy Dénes-féle 
vendéglőben a prefect, dr. Vargha Béla, a 
magyar párt elnöke, Cserghi Pop, a három- 
székmegyei Nemzeti Parasztpárt elnöke, Maio- 
rescu sepsiszenígyörgyiprimár, Coltofeanu volt 
elnökés az uj interimár tagjainak részvételével. 
= Kicserélték a vármegyei interi- 

márt is. A rezsimváltozással a vármegye is 
uj interimárt kapott. Itt a kérdést könnyen 
oldotta meg a kormány, amennyiben a régi, 
Maniu-kormány alatti interimárt nevezte ki 

a vármegye élére, dr. Keresztes Károlylyal 
az élén. Sepsiszentgyörgy város élére is a 
régi interimár került vissza. - A falusi in- 
terimárok kicseréléséről a kézdi-járásban csak 
két helyről értesültünk. Igy valtozott az inte- 
rimár Futásfalván, ahol Borbáth Béla lett 
az elnök, a tagok pedig Vargyasi József, 
Beke Dénes, Sandi Józsei és B. alázs Ferenc. 
Ikafalván Dombi Ádám lett az elnök, tagok: 
Fetés Dénes, Dombi József, Nagyoláh Sán- 
dor és Olosz Antal. 

Választások,. A kormány most 
már véglegesen határozott a választá- 
sok időpontjában. E szerint julius 17-én 
a képviselő, jul. 20-án a szenátor vá- 
lasztások lesznek. 

du Költözködik az adóhivatal. Az 
állami adóhivatal a holnapi napon a 
megrokkant, régi épületből más épületbe 
költözik. Az uj helyiség a Kovács Ká- 
roly-féle házban, a Transylvánia-bank 
régi helyiségében lesz. 

--. 

Tárca. 
Régi kézdívásárhelyi emberekről. 

Dr. Török Andor felolvasása a Kézdivásárhelyi Erzsébet 
rvaleányház 1932 ápr. 23-iki estélyén. (8). 

Azután az történt, ami rendesen tör- 
ténni szokott, kivált a katonáknál, ahol a 
nagy szerelmeket hirtelen áthelyezéssel szok- 
tak gyógyitani, az történt, hogy soha sem lát- 
ták egymást többet. 

Sok idő, évtizedek multak el, amikor 
Makkfalva körül hadgyakorlatokat tartottak; 
- a falu földesurnőie özv. Dózsa Dánielné, 
az Erdélyi Irodalmi Társaság jelenlegi elnöke, 
Dózsa Endre nyug. alispánnak az édesanyja 
látta vendégül két napig uri házában Grál 
tábornok ő excellenciáját. - A második 
napon a tábornok kettesben beszélgetett a 
ház nagyasszonyával és megkérdezte: Nincs 
itt egy Demeter Zsuzsa nevü asszony a fa- 
luban? 

Hogyne volna, csakhogy nem asszony, 
hanem leány. 

Loeány? Hát nem ment férjhez? 
Nem, pedig sokan kérték, mert derek, 

dolgos, ügyes fehérnép. 
Ismeri a méltóságos asszony? 
Nagyon jól ismerem, hisz sokat jár a 

házamhoz; ha valami segitségre van szük- 
ségem, őt szoktam hivatni, szeretem, mert 
tiszta, megbizható és igen értelmes. De hat 
talán ismeri őt Excéllenciá4 érezt 

A sgenerális egyszeriben ugy érezte, 
hogy mos nelti kiteti öntenie a ezívét en: 

nek a jóságos nagyasszonynak. Elmondotta, 
milyen emlékek fűzik őt Makkialvához és 
Zsuzsikához, hogy itt, vele, volt életében a 
legboldogabb; de ő azt hitte, réges rég 
férihezment s talán már unokái is lehetnek, 

Hallottam régen valamit erről a Zsuzsi 
históriájáról, de nem tudtam, ki volt az a 
tiszt. Zsuzsi pedig soha senkinek sem be- 
szélt erről, nekem se, pedig meghittje va- 
gyok; ugy látszik, kizárólai magának tar- 
totta meg ezt az emléket. Igaz, mindenki 
különösnek találta, hogy ez a derék, csinos 
és módos leaány minden kérőt kikosarazott 
és vén leány maradt. 

A tábornok azt mondta, nagyon sze- 
retné látni Zsuzsát és beszélni vele. 

Annál semmi sem könnyebb - szólt 
Dózsáné - rögtön idehivatom. Elküldötte 
egy emberét Zsuzsihoz azzal, hogy a nagy- 
asszony hivatja magához, mert itt van Gtál 
kadét, aki most Grá! tábornok és szeretne 
vele találkozni. 

A küldött elment, visszajött egyedül és 
elmondta, hogy amikor Zsuzsa meghallotta 
az izenetet, felsikoltott, szivéhez kapott, elebb 
nem tudott szóhoz jutni, azután azt mondta 
nagy izgatottan: Nem, nem! Mondjátok, hogy 
nem találtatok itthon, elmentem be a városba. 
Nem lehet! Nem akarom! - És hogy azzal, 
mintha az esze ment volna el, elfutott hazul- 
ról ki a mezőre. 

Nem értem, - mormolta a tábornok, 
mikor a küldönc kiment. 

Nem érti Excellenciád? Szólt finom, 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Főszerkesztő: 
KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Gen. Avarescu Dr. L Diénes Ödön 

(volt Gábor Áron-utca) 1. szám. 

Bukaresiben már az uj konverziós 
törvény részleteiről beszélnek. 
A husz holdon felüli gazda csak olyan feltételüű 

kényszeregyezséget kérhet, mint amilyet eddig a 
kereskedők kaptak. 

A Jorga-kormány lemondásának, mint 
ismeretes, az volt az egyik oka, hogy a kül- 
földi hitelezők nehézményezték az agrár- 
adosságok-konverziójának törvenyét és an- 
nak hatálytalanitását kérték. Nagyon termé- 
szetes, hogy a Jorga-kormány erre nem vál- 
lalkozhatott, hiszen teljesen lehetetlen, hogy 
egy kormány ugyanazt a törvényt, amelyet 
hetekkel ezelőtt nagy többséggel megszavaz- 
tatott, hetek multán egyszerűen hatálytala- 
nitsa. 

Sokkal könnyebb a Vajda-kormánynak 
vagy annak a kormánynak helyzete, mely a 
levezetendő választások alapján hatalomra 
kerül, de azért nem szabad feltetelezni, hogy 
ez a kormány is márol-holnapra és nyom- 
talanul hatályon kivül merje helyezni. Az 
adósságok mérséklésének törvénye aunyira 
beleevődött már az agrárius tömegekbe, 
hogy azt egyszerűen hatálytalanitani nem 
lehet már, de feltétlenül, még pedig a hite- 
lező érdekeit tekintve, enyhiteni muszáj. 

Bukaresti pénzügyi körök már hangosan 
beszélik is annak a tervnek részleteit, ame- 
lyet az uj parlament elé akarnak majd ter- 
leszteni. E terv szerint kötelező konverzió 
alá csak a tiz holdnál (eddig tiz hektárnál) 
kisebb bírtokok kerülnek, mig a tiz és husz 
hold közötti bírtokoknál a konverzió csak 
fakultativ lesz. 

A husz holdon felűüli birtokosok nem 
kapnak konverziós jogot, de igénybevehetik 
a kényszeregyezségi eljarást olyan lormában 
és mértékben, mint ahogyan azt eddig a be- 
jegyzett kereskedők igénybevehették. 

A tiz, illetve husz holdon aluli birtoko- 
sok teljesítési határidejét az eddigi harminc 
esztendőről ugyancsak lenyegesen leszal- 
litanák. 

s zatztátzakzaasa e zsma öt 

okos mosolylyal Dózsáné. Nem érti, mert 
férfi. De en asszony vagyok s megértem a 
női lelket. Nem akart idejönni, mert elher- 
vadt, megvénült, - már pedig ő azt akarja, 
hogy ugy maradjon meg a képe es emléke 
a Grál tábornok szivében, amilyennek Grál 
kadét látta, ismerte és szerette. Nem akarja 
sem a tábornok urnál, sem önmagánál el- 
törülni elete legszebb illuzióját, Ez az ő 
kincse, ettől nem engedi magát megfosztani. 

A tábornok mélyen elgondolkozott. - 
Hát nem ment férjhez? - suttogta magá- 
nak. - És én sem házasodtam meg. Bárhol 
jártam, mindig fel-felmerült előttem a ked- 
ves, bájos arca. És nem felejtett el engem! 
- Méltóságos asszonyom, nagyon kérem, 
mondja meg neki, hogy én sem felejtettem 
eli És nem is fogom soha elfelejteni. Hát 
legyen ugy, a hogy ő akarja: Maradjon meg 
mindkettőnkben ez az emlék oly büűübájos- 
nak, mint akkor volt! - Hei, bárcsak még 
egyszer Grál kadét lehetnék! 

Azzal hálásan megköszönte a nagy- 
asszony szives jóságát, mély tisztelettel kezet 
csókolt és elment kiadni a parancsot az el- 
utazásra. 

Ez volt a Gráf kadét idyllje. És ezzel 
végzem is előadásomat. Emberi arcképeket 
akartam adni a régi Kézdivasárhely emberei- 
ről, kicsinyekről és nagyokról, - akik 300 
év alatt itt eltek. Egymással össze nem függő, 
apró mozaikdarabok ezek, vagy inkább 
tükörcserepek, - de amelyeknek mindenkis 
darabján visszatükröződik az örök emberi
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Ez a onyers tervezet, amelyről ma Bu- 
karestben beszélnek és ugy hirlik, hogy ennél 
megértőbb és szélesebb keretü módositott 
konverziós törvény semmi esetre sem lesz. 

Egészen bizonyos, hogy a tervvel szem- 
ben különösen a husz holdon felüli birtoko- 

sok opponalni fognak és nem igen veszik 
majd tudomásul, hogy megnyomoritott gaz- 
dasági helyzetükben a kormány nekik leg- 
feljebb olyan adósságrendezési kedvezmé- 
nyeket ad, mint amilyen mértékü kedvez- 
ményt eddig a kereskedők kaptak. 

112 leut kellene minden relormátus hívő lélek fizessen, hogy 
megmeneküljön a rel. egyházközségünk az adósságától. 

- Szomoru adatok a presbiterium jun. 15-iki gyüléséből. 

A kezdiívásárhelyi relormátus egyház- 
község szerdán délután gyülést tartott. 

A 23 pontból álló tárgysorozat első 
pontja a vezető lelkész 1931 évi szokásos 
jelentése volt. Szomoru adatokat rögzit meg 
a lelkész jelentése. Megállapitható, hogy a 
rossz gazdasaági viszonyok anyagilag teljesen 
megőrölték a rei. egyházközségei. Ha valami, 
vagy valakik segiftségére nem sietnek, az 
összeomlás elkerülhetetlen. Ezt nagyrészt 
a kepelizetők indolenciája idézte elő, akik 
nem fizetik a kepét, holott mindenkinek 
kötelessége volna egyházrának segitségére 
sietnie. Az állami adótarlozásba lefoglalták 
az egyház javait és járandóságait is. 

A lelkész jelentését lélekbemarkoló 
csendben hallgatta végig a presbitérium és 
a bajok orvoslására a tárgysorozat későbbi 
rendjén hangzanak el felszólalások. 

Ezután a január hónapban megválasz- 
tott uj presbiterek: Bene Albert, Muzsnay 
Domokos, dr. Sólyom Miklós, Szabó Kálmán 
és Szép Ödön tették le az esküt Paál Lajos 
lelkész kezébe. 

Szőcs Lajos pénztáros a zárszámadást 
terjeszti elő, melyből az egyházközség anyagi 
helyzete megdöbbentően rajzolódik ki Az 
agilis pénztáros kiszámította, hogy min- 
den kézdivásárhelyi relormátus lélek 112 
leut kellene iizessen és akkor az egyház- 
község megszabadulna fojtogató adósságá- 
tól, A praktikus inditványt megértéssel fo- 
gadták, azonban a szegény napszámos és 
nagyrészt munkanélkül álló családtagoknál 
keresztülvihetetlen. 

Lehetne orvosolni azonban a bajokat 
azzal is, ha sikerülne behajtania a kepekin- 
levőségeket. A törvény jogot ad arra, hogy 
az egyház a pénzügyi hatóságok utján hajtsa 
be az egyházi adotartozásokat s a presbi- 

terium kimondja, hogy él e jogával és a 
kepe ielhajtását az adóhivatalra bizza. 

Az iskola kérdeséhez dr. Molnár Dé- 
nes, ár. I. Diénes Ödön, ar. I. Diénes Jenő 
szólnak hozzá és annak megmentesére modo- 
zatokat találnak. 

A presbíterium a kimutatás néevsze- 
rinti olvasásával ellogadja a kepe kivetése- 
ket, majd áttér a presbitériumhoz beadott 
felebbezésekre, számos felebbezést a méltá- 
nyosság szerint intezve el 

Dr. L. Diénes Ödön inditványozza, hogy 
a jogerőre emelhkedés után beadoti felebbezé- 
seket utasitja el a presbiterium, azokat ne 
tárgyalja, mert nem találja a presbiterium- 
hoz méltónak. 

Tudomásul veszik a lelkész előterjesz- 
tesét, hogy a felsőbb hatóság Czirmay Ár- 
pádnak, a rei. elemi iskola igazgatójának 
tanitási korhatárát még három évre meg- 
hosszabbitotta. 

Most Szőcs Lajos pénztáros az 1932 
évi költségvetést terjesztette elő, melynél 
83004 leu deficit mutatkozik. A presbitérium 
pillanatnyira nem talal megoldást, hogy ezt 
a hiányt miként lehetne eltüntetni és a 
költségvetést felterjeszteni határozza az igaz- 
gatótanácshoz. 

A tűzbiztositások redukálását egyes 
épületeknél elfogadják, azonban ugyanakkor 
a templom tüzbiztositásának felemelését ha- 
tározzák el. 

Még a lelkész a választók névjegyzé- 
két mutatja be és közli, hogy a 808 kepéző 
közül csak 268 a választói jogosult, ennyi 
azok száma, akik rendezték a kepéjüket. 

A rel. bérpalota szemétgödrének a 
betöltését, illetve a megszüntetését a pres- 
biterium elfogadja. 

Többapróügyletárgyalása után BenkőErnő 
főgondnok bezárja a presbiterium gyűlését. 

Az uj belyeget ugy hivják, hogy : aggkori belyeg. 

Aki nem ragasztja be a kis könyvébe az uj bélyeget, 
az nem kap többé sem orvosi, sem pedig pén segélyt 

A Regátban éppen husz esztendeje ér- 
vényben van az aggkori és rokkantsági biz- 
tosítás is. Ezt a biztositási formát bevezették 
Erdélyben is és az már junius elseje óta 
érvényben is van. Ezen a cimen minden be- 
tegsegelyzői tag hetenként ujabb 3 leut fizet 
és pedig olyan formában, hogy hetenként 3 
leus bélyeget ragaszt be agákori és rokkant- 
sági igazoló kis könyvébe. 

Junius elseje óla tehát minden válla- 
latnak és minden munkásnak nő ez az adós- 
saága, amelyről csak ma, junius tizenötödikén 
tudja meg, hogy van. Nem vitázunk arról, 
hogy szükség volt-e éppen ma az agákori és 
rokkantsági biztositásra, éppen ma, amikor 
a gazdasági viszonyok annyira labilisak, hogy 
semmilféleintéztézmény sem állandó, mert nem 
állandó annakapénznekértékeamelyetbefize- 
tűnk és amelyben bennünketöregségünkalkal- 
mávallizetni kellene, Azrólsembeszélünk, hogy 
e rendelkezés tárgyalása alkalmával már ki- 
számiították a számtudósok, hogy ez az ösz- 
szeg, amelyet agakori és rokkantsági bizto- 
sitás címén befizetünk, éppen jó lesz a Be- 
tegsegélyző delicitjének eltüntetésére. 

Csak arról szólunk ez alkalommal, hogy 
nem került forgalomba még a bélyeg és nem 
került forgalomba a kis könyvecske sem és 
igy egyre jobban gyülnek a három leu-k, 
amelyeket majd fizetni kell. Mindenki el- 
költi a három leut és mikor majd jó sokára 
megjelennek a bélyegek és nyomtatványok, 
tekintélyes összeg lesz az az összeg, amellyel 
a vállalat és munkás akkorára tartozik. Az 
uj adóboól ugyanis a felét a munkás es a fe- 
lét a munkaadó viseli, tehát mire itt lesz a 
könyvecske és a bélyeg, mindketten jókora 
pénzösszeggel tartoznak. 

A bélyeg fel nem ragasztásának drákói 
szabályai vannak, Aki munkás és beteg- 

ként jelentkezik, csak akkor kap orvosi se- 
gélyt és pénztámogatást, ha fel tudja mutatni 
a kis könyvecskét és abban annyi bélyeget, 
amennyi már esedékes. 

Aki harminc éve fizet betegsegélyt, de 
most három leuval tartozik, annak nincs 
orvos és nincs patika és az nem kap táp- 
pénzt! : 

Ennél antiszociálisabb rendelkezés az 
utóbbi esztendőben még nem igen jelent meg 
és különösen azért is felháboritó ez a drá- 
kói klauzula, mert a beteg és összetört mun- 
kásnak nem igen akad három leuja, hogy az 
esedékes bélyeget fizesse, hiszen, aki beteg, 
az nem keres 

Ma az semkeres, aki egészséges. 
Előre látjuk azokat a lelketlen és durva 

eseteket, amelyeket ennek a rendeletnek 
pontos alkalmazaása produkálni fogés előre 
tudjuk, hogy ez a bélyeg annyira antipati- 
kus lesz a közönség előtt, mint amilyen an- 
tipatikusok számtalan elődjei eddig is voltak. 

Megváltozott a irancia politika. 
Lausanne előtt megoldották a jóvátétel világ- 

problémáját. 

A mindig jól és pontosan értesült Frank- 
furter Zeitung mai jelentése szerint a Írancia 
külpolitika a közel napokban gyökeres vál- 
tozáson megy keresztül, A francia külpoli- 
tika vezetői teljes számban és egyetértően 
megállapodtak abban, hogy teljesen lemon- 
danak jóvátételi követeléseikről és bele- 
egyeznek azoknak törlésébe. 

A tervnek megnyerték Herriot-t is, aki 
abba is belement, hogy a nem védett jóvá- 
tételi költségek is teljes egészükben töről- 
tessenek. 

Ismeteljük és kihangsulyozzuk: ez a 
hir egyelőre nem hivatalos, hanem mind- 
össze a Frankiurter Zeitung jelentése. Mégis 
el kell ezt a jelentést fogadni azért, mert a 
Frankfurter Zeitung külpolitikai és gazda- 
sági kérdésekben teljesen autentikus. 

A muzeumokról általában és a mi 
muzeumunkról. 

Irta és felolvasta az Erzsébet Árvaház 19032 junius 11-iki 
estélyén Dr. I. Diénes Ödön. 

Igen tisztelt hölgyeim és uraim! 
Midőn felkérik a felolvasót, hogy tart- 

son felolvasást, nem szokták megjelőlni, hogy 
mi legyen annak tárgya, mivel töltse kia fel- 
olvasó az est egy kis idejét, mivel szóra- 
koztassa és kösse le a közönség figyelmét, 
tehát a tema megválasztása okoz elsősor- 
ban gondot, Ezen kell gondolkoznilegelőbb is. 

És midőn dr. Molnár Dénes kedves 
barátom multkori lelolvasásában hivatkozott 
arra a közmondásra, hogy mindenki marad- 
jon a maga kaptalájánál, nyomban eszembe 
ötlött, hogy én is maradjak az én kaptalám- 
nál, ami ez idő szerint muzeumunk ügye. 
Meg volt tehát a téma. 

Dr. Molnár Dénes barátom is az ő 
kaptalájánál maradt, midőn felolvasásában 
elbeszelte többek közt, hogy milyen erélye- 
sen és kedélyesen háritotta el az ellenséges 
fellépésü katonatisztet és gyűürte le szellemes 
bátorságával és amidőn megmagyarázta, 
hogy tévedésben vannak azok, kik szeretet 
helyett gyülöletet hirdetnek és hintenek el 
tudatos ferditéseikkel. 

Bevallom, hogy nekem nem elemem az 
ilyen elháritó szerep, az én vérmérsékletem 
csendesebb terepre küldött, nem arra a 
pontra, ahol harcias, ellenséges elemekkel 
kell küzdeni, én a békés küzdelem embere 
vagyok, az olyan küzdelemé, amelyarra törek- 
szik, ahol a mult megbecsülése művelődés, 
a tudás terjesztése, a rejtett érdekek össze- 
gyüjtése és minden rendüű és faju ember 
javára való hasznositása a cél. 

Ilyen célt szolgálnak általában a muze- 
umoks ezt fogja szolgálni a mi muzeumunk, 
amely most éled életre városunkban, mivel 
rövid idő alatt, már e nyáron át fog adatni 
a nyilvánosságnak. 

EÉs hogy éppen a muzeumról olvasok 
fel itt az árvaházi estélyen, annak is meg 
van az oka és ősszelüggése az rvaházzal, 
mert az Erzsébet leányárvaház mult évi 
közgyűlése tette lehetővé a mi eszménk meg- 
valósulását, midőn nemes határozatával át- 

(Sz.J 

engedett ideiglenes hasznalatra egy termet, 
hol a közönség önkéntes adományaiból nap- 
ról-napra összegyülő tárgyakat kiállithassuk ; 
a muzeumot berendezhessük, ; 

Nem mulaszthatom el, hogy e helyről 
is nyilvánosan köszönetet mondjak az ÉEr- 
zsébet leányárvaház egyesület közgyülésé- 
nek és vezetőinek azon nagylelküségért, 
melylyel elősegitették tervünk megvalósulását. 
Még kicsiny, szegény es árva a mi mu- 

zeumunk, meg annyira támogatásra szoruló, 
hogy nem is lehetett volna méltóbb elhe- 
lyezést találni e, remélhetőleg majd nagyra- 
terjeszkedő és megerősödő, kulturális intéz- 
ményünknek, mint a kicsiny, elhagyott ár- 
vák házában, ahol szeretettel nevelik, gon- 
dozzák, ápolják az arra szorulókat, az Er- 
zsébet Árvaházban, hol ez idő szerint meg- 
felelő elhelyezést találtunk a ma már 7000 
en felüli darabot számláló, eddig összegyűj- 
tött muzeumi anyag ideiglenes elhelyezésére. 
Lehet, hogy éveken át, - mig az Árvaház 
nélkülözheti, - vesszük igénybe e ven- 
dégszerető hajlékot, mert a muzeumi ala- 
punk még kicsiny és szegény, nem telik pa- 
lotára. De egyelőre palota helyett a ven- 
déglátó Árvaház tágas, szép terme is elég. 
Azután lassanként, mint a kis árvaleány- 
kák, nő a muzeumunk is s amint a felnőtt 
árvaleánykák kiröpülnek a szerető, gondozó 
intézetből, ugy majd a még ma kicsiny Mu- 
zeumunk is fog találni magának más, veg- 
leges elhelyezést 

De, hogy majd máshová helyezhessük 
el azt, ahoz szükséges a növekvés, fejlesz- 
tés, anyagi erősödés. Eszmeterjesztés, pro- 
paganda nélkül semmi sem fejlődik, annál 
kevésbé olyan intézmény, mely a közönség 
megértő áldozatkészségéből létesül és áll 
fenn, amely később sem fog hozni száza- 
lékban, csengő pénzben ropogós, bankók- 
ban kimutatható anyagi hasznot, de annál 
több szellemi kulturális előnyt fog eredmé- 
nyezni. 

De, hogy erre a kulturális előnyre, 
erre az erkölcsi haszonra reámutassak, hadd 
mondjak el egyet-mást a muzeumról. És 
pedig előbb nem a mi kis, alakulásban levő 
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helyi muzeumunkról, hanem a muzeumok- 
ról általában. 

Pár évvel ezelőtt e tárgyról tartottam 
még felolvasást egyik református kötőkén, 
de azt hiszem, a jelenlevő igen tisztelt kö- 
zönség előtt nem lesz ismétlés, - hiszen 
e diszes estélynek más közönsége van, 
mint annak volt, - ha egyetmást ez is- 
mertetés keretében itt most ujból el kell 
mondjak. 

A muzeum az a kulturintézmény, a 
mely, hogy ugy mondjam, az emberi műve- 
lődésnek, a művészeteknek, történeteknek, 
a tudásnak ugyszólván tárháza. Mindenütt, 
ahol muzeum van, ez az illető város és 
vidék művelődési tényezője, szellemi fejlő- 
désének és kulturális előrehaladottságának 
fokmérője. 

A muzeum elnevezes az ókori göőrő- 
göktől ered, kik ez alatt abban az időben 
a Muzsák templomát értették, ahol a Mu- 
zsák védnöksége alatt állott tudományokat 
üzték és fejlesztették. A görögöknél Alexand- 
riában volt az első okori ilyen nagy „muzsák 
temploma", melyet Ptalemaios Philodephos 
alapitott. Ez volt a tudosok társaságának gyű- 
lekező és müködési helye, hol a költészetet, 
orvostudományt, matematikát, csillagászatot, 
nyelvészetet, bőlcsészetet és minden más 
tudományt fejlesztettek és a tudósokat állam- 
költségen tartották. 

Legfőképpen, sőt majdnem kizárólag 
szobrok gyüjteményével volt tele a muzsák 
csarnoka. Az ókori görög szobrászat oly 
magas fokon állott, hogy eszményibb szob- 
rokat a későbbi és mai művészek sem ke- 
szitenek. ; 

Alexandrián kivül az ókorban mégkét 
nagyobb muzeum említésre méltó: az an- 
tiochiai ésakonstantinápolyimuzsák csarnoka. 

(Folyt. köv.) 

s.0.s. 
A háboru frontján annak idején nem sikerült el- 

esnem, a békefronton azonban irtózatosan elvágódtam. 
S nem éppen a magam hibájából. 
Sok millión torpantunk meg az életuton, eppen 

akkor, amidőn leginkább tudtunk volna dolgozni és élni. 
Az általanos viszonyokon kivül egyéni pech is 

kerékkötőm, az bizonyos. Egy példa az enyhebbek közül: 
tiz esztendő óta, hogy küzdeni kezdettem az életfron- 
ton: mindössze 33 hónapon át sikerült állásban lennem. 
Pedig diplomáim vannak, némi tehetségem is, mondják, 
és szorgalmas munkáskent ismertek mindenütt, hová 
hányt vetett az elet. Mindezek ellenére allás nélkül kó- 
dorgok egyhuzamban immár öt esztendeje, egy év óta 
pedig minden jövedelem hiján: fantasztikús nyomorban 
vegetálok krónikus betegségben kinlódó édesanyámmal 
együtt. Az éhenhalástól mentesitett legszükségesebb 
természetbeni könyöradományokból tengődtünk. Állatok 
ezrei (kedvenc kutyák, macskák, stb) nemcsak viszony- 
lag élnek emberi sorban hozzánkképest. Magam pel- 
dául nem élek. Csak vagyok. Hihetetlenül rosszul. A 
progressiv inség eddig csak a kedélyemet lopta el (két 
esztendeje, hogy nem kacagtam l)és szú módjára őrölte 
testem erejét, most azomban, éppen a torlódó nélkülö- 
zések miatt, betegség is kikezdett. A háboru miatt meg- 
rokkant idegrendszeremmel mindig rossz beteg voltam : 
most azonban, a szenvedések e bőségében: nem birják 
tovább az idegeim. A nyomoruság kátyuból más kiut 
nincs: el kell pusztitanom szülőanyámat s magamat. 
Kinek képességem adatott, hogy az élet szeretetét hir- 
dessem és az élet szeretetében éljek magam is -ket- 
téroppant életem tragikuma - ime a halallal konvertálok 
időnapelőtt. S aki édesanyámat házam trónjára álmod- 
tam: ahelyett, hogy békés, derüs, elégedett öregséget 
tudnék biztositani Neki: halállal tudom negváltani szen- 

vedéseitől csupán. Ő, mert irtózatos éjszakákat gyöt- 
rődünk át. 

Mindez magánügy, tudom, ám azért dobom nyil- 
vánosságra, mert mielőtt potom pénzek hiánya miatt, 
anyagyilkosságra vetemednek : egy mindenképpen utolsó 
de az eletösztön diktálta módon próbalok megkapasz- 
kodni az életben. Mielőtt hát falánk ujságjaink olcsó 
szenzációjává semmisülnenk: lehányom ime, az önérzet, 
szemérmet s más efféle lelki nyügöt, s kérem azokat, 
akiknek van még miből s van még kedvük adakozni: a 
legcsekélyebb összeggel is (levél utján bélyegben) siessenek 
segitségemre. 

Bár boldog nem lehetek, mert ahhoz, hogy bol- 
dog lehetnék: minden embert boldognak kellene tudnom 
s éppen az ellenkezője fiorál: azért mégis csak szeret- 
nék élni. Ez természetes, De, bár viszonylag, egézsége- 
sen élhetek csak. Ezért kérek és fogadok el bárhonnan 
érkező segitséget, Más mód arra, hogy élhessek, egyelőre 
nincs. Igaz: édesanyámon kivül senkinek sem fontos, 

hogy éljek, de élni, élni, élni szeretnék mégis. Hiszen 
még nem éltem, Csak voltam. Lézengtem. Holott idestova 
40 év óta keszülődöm arra, hogy élhessek, Nem, nem 
szeretnék még meghalni, nem szeretném tragikus terve- 
met végrehajtani, hogy lelkeket ludbőröztető Potemkin- 
szenzáció legyek. Elengedem az anyagyilkosságról és 
öngyilkosságomról irandó krokodil-könnyes és vértől 
szines riportokat, valamint az „óriási" üres részvéttel 
tartandó „fényes" temetést is: ám ezek helyett egy kis 

kenyérre valót, orvosságra valót, emberilakásravalót kérek. 

Felei, Samuleu. Jud. Ciuc. 
(Kérem a többi lapokat : vegyék át e, talán, utolsó köz- 
leményemet. Legalább ezzel segitsenek rajtam, különösen 
azok az erdélyi lapok, amelyeknek valaha dolgoztam 
b 6, melyiknek nem dolgoztam] és amelyek bizony- 
izony megtővidítettek mindég. Anyagiakban is.) 

ea sove ssrazoz szaz ezsuasaszas 
Junius HIREK. 
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- A X-ik árvaházi est. Az árvaház 
következő estélye junius 25-én lesz a követ- 
kező műsorral: 

1. Felolvas dr. I. Diénes Jenő, 2., Zongorán ját- 
szik Győrfi Pincike. 3, Szaval Lázár István tanár. 
4. Énekel zöngorakisérettel Serester Margitka. 5. 
Szaval Popesca P. urleány 6. Iréfás jelenet. - 
Konferál Dávid Dódi. - Renzezők: dr. Győrfi 
Sándorné, dr. Nagy Zoltánné és Poposcu Liviusné, 

- Korom P. Antal háziónök-plebá- 
nos jubileuma. F. hó 12-én, vasárnap ünne- 
pelte Korom P. Antal plebános pappá szen- 
telésének 25 éves éviordulóját. Ebből az 
alkalomból az egyháztanács tisztelgő láto- 
gatást tett nála. Tótlh Balázs bankigazgató 
mondott az egyháztanács nevében beszedet, 
meleg szavakkal tolmácsolva a hivek jó- 
kivánságait. Kérte a plebánost, legyen fo- 
vábbra is az egyház méltó vezetője, vezesse 
annak ügyeit az eddigi szeretettel és lelke- 
sedéssel. Mi is köszöntjük ez alkalomból az 
érdemes plebánost, aki nemcsak szellemi, 
hanem anyagi támogatásával is sokat tesz 
egyháza érdekében. 

- Tüzoltó szövetségi gyűlés. A Há- 
romszékmegyei Tüzoltó Szövetség az idei 
közgyüűlését holnap, vasárnap tartja Nagybo- 
rosnyón. 

- Zászlóavatás. Lelekemelé, bár csak 
szük helyi keretek közt lezajlott ünnepet 
ült a berecki iparosság e hó 12-én. E napon 
avatták fől diszes, szép zászlójukat. Kicsid 
Béla berecki róm. kaih. lelkész lelkes be- 
széd után végezte a felszentelési szertartást. 
Az ünnepi beszédet Bayer Károly mondotta, 
lelkes szavakban méltatva a zászló jelentő- 
ségét. Műüsor végén Szabó Jenő ret. lelkész 
rövid, de mélyen szánto beszéd kiséretében 
áldotta meg a munka uj, szent szimbolumát. 
Az ünnepi műsort az ifjabb nemzedék sok 
szep vers és ének előadása tarkitotta és 
emelte diszesebbé, melyből kiemelkedett 
Szabó Jenő „Zászlóavatás"-ra irt költemé- 
nye Bodó Mihály lelkes előadásában. Az 
ünnepélyt 90 teritékes, emelkedett hangu- 
latu bankett követte. 

- Halálozás. Lusztig Gyula sepsiszent- 
györgyi vendéglős junius 13-ikán váratlanul 
elhunyt. 

- Száz leun aluli számlák bélyeg- 
mentesek. Bucurestből jelentik: A pénzügy- 
miniszter az ipari sziadikátus előterjesztésere 
125.290 szamu rendeletével kimondla, hogy 
ezentul a száz leun aluli számlákra nem 
kell bélyeget ragasztani. Az erről szóló ren- 
delet a napokban érkezik meg a pénz- 
ügyigazgatóságra is. 

- A kutba ölte magát, Imreh 
Istvánné sz. Dani Katalin fiatal asszony 
Szentkatolnán kutba ugrott és meghalt. 
Állitólag rosszul élt a férjével és emiatti 
elkeseredésében ölte meg magát. 

- A beteg hasába ielejtetett olló és 
egyéb orvospörök Berlinben. A berlini 
törvényszék az utóbbi napokban néhány 
érdekes elvi jelentőségű orvosperrel foglal- 
kozott. Mindegyik esetben betegek hozzá- 
tartozói jelentették fel az orvosokat, illetve 
ápolónőket pontatlanság cimen. Az egyik 
ügyben egy nagy katholikus kórhaz orvosa és 
ápolónője volt a vádlott. Ennek a kórház- 
nak egy betege meghalt, mert az ápolónő 
tévedésből négyszeres adag altatót adott 
neki. Az elsőfoku biróság az orvost felmen- 
tette azzal az indoklással, hogy nem köte- 
les egy régi bevált ápolónő minden munká- 
ját ellenőrizni. Az ápolónőt 200 márkára 
itélték. A másik egy kártéritési per volt. 
Egy ismert berlini sebész megoperált egy 
70 éves asszonyt és az öreg hölgy hasában 
felejtett egy kis ollót. Miután az asszony el- 
hagyta a kórházat, rettenetes fájdalmak 
gyötörték. Végül egy másik orvos röntgen 
átvilágitással megállapitotta, hogy olló van 
a hasában, megoperálta, de ezt a második 
mütétet az öregasszony már nem birta ki 
és meghalt. A gondatlan sebészt sulyos kár- 
téritésre itélte a biróság. 

kereszt van, mely messziről jelzi 

- ftélet Matuska ügyében. A 
bécsi törvényszék tegnap mondott itéle- 
tet a biatorbágyi tömeggyilkos, Matuska 
felett és 6 évi fegyházra itélte. 
1 - Koeszoruk és viragok helyett a szegények gyamolitása, A Bukarestben megjelenő Egyházi Ujság 
írja: Svéd miniára Magyarországon is megalakult „A Vi- 
rágszövetség". Ennek a szövetségnek a célja: a szegény gondozás, öregeknek, betegeknek a gyámolitása, menhe- 
lyek felállitása. (Svédországban, ahelyett, hogy koszorukat és virágokat küldenénez a femetésekre, belizetik az em- berek a megemlékezések árái fenti célra a virágalapit- ványnak, amely müvészi kivilelii okiraiban értesiti erről 
a halott hozzátartozóit, a befizetett összeg felemlitése nél- 
kül. Igy az elhunyt családja egy szép emlékalbumot kap 
és az aláp egyre növekedik, lehetővé téve évrőlévre 1öbb 
és több szegény ellátását és segitését.) A magyarországi 
„Virógszövetség" vezetősége nem akarja a virágot az élet- 
ből számüzni, nem akarja a virágokkal foglalkozókat 
sem megröviditeni, de azi kéri hogy a muai nehéz világ- 
ban nem illő fényüző felesleget adjak az emberek a 
szegéenyek, aggok, özvegyek és árvák részére. Aki név- 
napia, esküvőre vagy temetésre virágcsokrot vagy koszo- 
rut ad, küld, adjon vagy küldjön valamivel olcsóbba! és 
az igy elért különbözetet adja a fenti célra, Milyen üdvös 
volna, ha ez az eszme nálunk is festei öllene. E téren 
ugy gondoljuk, a Nőszövetségek tehetnének kezdeményező 
léepésekei az eddigi értekes munkaprogramjaukba való be- illesztésével. 

- Összeszurkálta a szomszéd- 
ját. Csütörtökön este szomoru végű 
befejezése lett annak az örőökös per- 
paátvarnak, mely Felsőcsernátonban Fe- 
jér Mózes és Biró Demeter birtokosok 
között mar közel egy évtizede huzódik. 
Valami gyermektartási per volt a harag 
beinditója a két szomszéd között, majd 
a Biró Demeternek a szomszéd udva- 
raba betévedt disznaja miatt indult meg 
a közel kétéves per. Ujabban a ket 
lakás közötti vizárok miatt támadt 
az ellenségeskedés. Ezt az árkot lehe- 
tett ugy is szabályozni, hogy a viz Fejér 
Mózes udvarára csapott be, azonban 
felhőszakadaskor az erdő gyorsan le- 
ömlő vize megáraszthatta az árkot any- 
nyíra, hogy mind a két szomszéd udva- 
rát előntötte az ár. Csütörtökön délu- 
tán. a leszakadó esőtől megáradt árok 
vize becsapott Fejér Mózes udvarára. 
A hirtelen haragu, 34 éves gazda, akit 
egyébként hevitett a városban elfogyasz- 
tott bor is, azt gondolta, hogy a vizet 
a szomszéd csapatta át és emiatti felin- 
dulasában átugrott Biró Demeter udva- 
rára és a 56 éves, beteges Biró Deme- 
tert földreütötte es zsebkésevel körül- 
belül kilenc helyen annyira összeszur- 
kálta, hogy életbemaradásához kevés a 
remény. A hatalmas erejü emberhez 
nem mert senki közeledni, csupán Biró 
Demeter felesége sietett a férje segit- 
ségére és kapával több ütést mért Fejér 
Mézesre, ki a kezén szenvedett sérű- 
léseket. A csendőrség meginditotta a 
nyomozást. 

Budapesti képek. 
Dunaparti este, 

A dunai gőzösök sustorogva lebegnek, 
az uszályok siklanak. A viz tükrében milliónyi 
csillagként ragyognak a fővartos lámpái. A 
Gellérthegy szerpentin utjai s a sziklakápolna 
kivilágitott keresztje misztikus alakokként csil- 
lognak. A dunaparti cukrászdak előtt zsong 
az élet s a Buchwald-székeken párocskak 
szoronganak. Ezeknél szószerint érvényesül a 
közmondás, mely szerint: „Jó emberek kis 

helyen is jól megférnek Ezek a párok tény- 
leg jól megférnek! 

Sziklakápolna. 
A gellérthegyi szerpentin alján nyilik egy 

barlang. Felette a sziklán hatalmas villamos 
a kápolnat. 

A barlang külön fülkekből áll, a sziklafalba 
furt szines ablakokon át és izzólámpáktól kapja 
a világitást. A fő-fükeben van az oltár s 
mikrofónon keresztül hangszórókkal közvetitik 
az istentiszteletef a többi fülkékbe. Maga a 
barlang, mint hamisitatlan őstermészet, érde- 
kesen ölelkezik itt egybe a modern technika 
vivmanyaival, Secans.
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Az árvaház 

nyolcadik estélye. 
Az árvaház javára rendezett nyolcadik estély a szokottnál sokkal jobb erkölcsi és 

anyagi sikerrel folyt le e hó 11-én este a 
Városháza disztermében. Háziasszonyok vol- 
tak: Miklós Balázsné, Bándy Istvánné és Fe- 
nechiu Valérné, akik a műsor összeállitá- 
sánál is igen szép sikerre tekinthetnek. An- 
tal Mária bevezető zongorajétéka - egy magyar ábránd - mindjárt lekötötte a R- gyelmet precizitásával és az előadónak ked- ves kezdő sikere volt. Dr. L Diénes Ödön ügyvéd a tőle megszokott alapossággal és 
fantossággal ismertette, - végig figyelmet 
ekőtő módon - a világ nagyobb muzeu- mai vázlatos ismertletése kapcsán a muze- umok keletkezései történetét s végül a mi kis városunk muzeumának kulturális hiva- tottságát, Felolvasását lapunk közli. Ezt egy rövid fagylalt szünet követte, mialatt a te- 
rem melegét ellensulyozta a közönség a fagy- 
lalt fogyasztással s egyben nővelte az árvaá- ház jövedelmét. E szünet után Micu Anas- 
tazia énekelt igen kellemes hangján pár szép 
román dalt az Aristid Matei járásbiró preciz 
hegedükisérete mellett, a közönség tetszését 
juttatva kifejezésre, ugy, hogy ismételnie is kellett a számot. Majd Mécs László és Zsö- gőn Zoltán költő verseiből adott elő két szép 
kiválasztott remeket a tőle már megszokott műüvészi előadoképességgel Szabó Sári, a mi ugyancsak költőpapunk: Szabó Jenő leánya, akitől mindig szivesen hallgatunk szavalatot, 
mert nem a sablonos recitátort halljuk, mi- kor szerepel, hanem szinte maga a költő beszél az ő kellemes orgánumán keresztül 
hozzaánk és hozza mozgásba jobb érzésein- ket. Kiváló élvezetet nyujtottak a Schütt-trió scherzo I. és finale a la Russ II részleteinek előadáséval Török Zoltán dr.-né, Gábor 
László dr. törvényszéki elnök és Kulcsár Rudolf, zongorán, hegedün és cellón. Sajnos, hogy közönségünk nem tud leszokni a ze- 
nedarabok előadása közben a majdnem 
hangos társalgásról s így a fegyelmezettebb hallgatóságot is zavarla. Az előadóművészek még ezzel is megbirkóztak, mert egy csep- 
pet sem csodálkoztam volna, ha egyszerűen lelállanak székeikről s abbahagyják az elő- 
adást. A trió szépségei még igy is tökélete- sen kiemelkedtek és az oroszos motivumo- 
kat feldolgozott oroszbarát zeneszerző hatá- 
sos művenek minden szépségével gyönyör- 
ködtették az előadó művészek az őket becsületesen figyelőket. Köszönet illesse őket ezért s bocsánatukat kérjük a terefere-jazz 
kiséretért. 

Befejezésül egy kedvesen szellemes, 
vagy ha jobban tetszik aktuálisan kedvderitő kis előadást élveztünk Antal Máfia, Diénes 
Magda, Mihály Jánosné és ifj. Bogdán Artur szerepleésével. A fiatal, de főzni nem tudó 
feleség rádió-főzőlecke kapcsán kotyvasztott a férjének ebédet s mert a rádión nemcsak lőzést, hanem sok más egyebet is szoktak tanitani, az ételbe mind belekerült, amiről 
a rádió aznap beszélt. Szerencsére a mű- 
trágya nem, mert közben a férj hazakerült ebédelni s az étel megizlelésénél rájött, hogy 
a bécsi szeleten mandulán kivül még petro- leum és kávézacc is volt. 

Még a szereplők ügyes és rutinos elő- adásáról keli megemlékeznünk és meg kell kőszönnünk mindenkinek az est sikerének 
előmozditását, annak felemlitésével, hogy 
még két kellemesnek igérkező árvaházi est 
van hátra a városhaza termében s befejezé- 
sül az árvaház kertjében és udvarán lesz még eel nyári űnnepség, remélhetőleg egész 
városunk polgárságának minél nagyobb számu részvétele mellett. t. s) 
............... 

z kaszálásra ELADÓ Lóhere Györbíró Andrásnál 

SPORI. 
Nemere - Sz. M. T. E, 5:5 (1:3) 
Az elmult vasárnap a „Nemere" Sepsiszentgyőr- gyön vendégszerepelt. Az Sz. M. T. 

jában bizva, nagy reményekkel indult a mérközésre, amelyek azonban nem válhattak valóra, mert a „Nemere" ezuttal kitűnő teljesitményt nyujtott, - különösen a II. félidőben. 
A mérkőzés szép és erős játékot hozott, hatalmas irammal diszitve. Az L félidőben a „Nemere', a felázott csuszós- gödrös pályán, a nagy széllel és nappal szem- ben, az erősiramu M. T. E. támadások miatt, csak véde- kezésre szorul. Az M. T. E. L goalját Márton révén a 15 percben éri el. Ezután a „Nemere" is vezet támadást, de a szilárd M. T. E. védelmén megtörik az akciójuk. AzM.T.E. támadásai percről percre veszedelmesebbek, a 32 és 44 p.-ben Bokor révén ujabb goallal terhelik meg a „Nemere" kapuját. A „Nemere" az I. félidőbeni egyet- len goalját Kovács G. révén 11-esből éri el. 
Szünet után a II. félidőben a „Nemere" halfsorá- nak állandó lendületű támogatásaival, végig veszélyes támadásokba inditotta csatársorát. A lelkes küzdeni aka- rás egyszerre ment át az egész csapatra,. A „Nemere" csatársora sorozatos erős támadást indit, szebbnél-szebb akciókkal. Ésszerüű kombinációjukból a 10 p. és 18 p.-ben L. és a 25 p.-ben Kovács G. 4:3-ra szaporitják a goalok számát. Ezután az M. T. E. is felszabadul egy kevés időre a „Nemere" támadásai alól, egy pár pillana- tig mezőny játék, melyben a „Nemere" védelme szilár- dan állja a tüzpróbát. Az M. T. E, a 30 p.-ben szabad rugásból egvenlit 4:4. Ujra kezdés után a ,Nemere" mind- végig állandó támadásba megy, sorozatos támadásuk so- rán Majorosi handset vét, a megitelt 11-est Kovács G. goallá értékesiti 5:4. Az egyenlitésért az M. T. Eis erős küzdelmet indit, de ezt csak a 42 p.-ben Tompa egyéni 

játéka révén éri el 5.:5. 
Az Sz. M. T. E-ből Márton, Tompa és Kovács játéka magaslott ki; mig a "Nemeréből, minden játékos dicséretet érdemel, lelkes játékukért. (B.-ő.) 

Választmányi ülés. Kedden este 
a K. S. E. választmánya Benkő Ernő 
elnök vezetése mellett gyülést tartott, 
melyen foglalkoztak többek hözött a 
kereskedő ifjak footbal szakosztályának 
a sportpálya használata iránti kérésé- 
vel. A választmány a kérést teljesitette 
és évi bizonyos bérösszeg ellenében heti 
két napot rendelkezésére bocsái a trén- 
ning céljaira. A választmány foglalko- 
zott a sportünnepély elszámolásával és 
köszönelet mondott mindazoknak, akik 
bármi módon segitségére sietfek a nép- 
ünnepély sikere érdekében. A ítribün 
épitésére vonatkozólag szintén megbe- 
szélések folytak. 

K. S. E-Venus 5:1 (3:0). 
F. hó 12-én értékes bajnoki győzelmet aratott a K.S. E. négy tartalékkal felálló csapata. Első félidőben a K.S. E. széltől támogatva kapujához szegzi a Venust és rövid egymásután három goallal terheli a bizonytala- nul védett Venus kapuját. A KS.E. jól működő vé- delme ezen felidőben közel sem engedi kapujához az ellenfelet. Második félidőben a Venus több élenkséget mutatva, többször támad és sikerül is egy goalt elérnie, melyre a K. S. E. kettővel felel és bebiztositja a főlényes győzelmet. 

AK. S. E goaljait Kiskos (2), Matei (2) és Fülőp (1) lőttek. Dicséretet érdemel az egész védelem, a csatár sor- ból Kiskos nyugodt, megfontolt irányitása és eredményes- ségéért, továbbá Matei agilis játékáért, Fülőp pedig fárad- batatlan és mindenütt hasznosan beavatkozó munkájáért. 
A Venus csapatában városunk egy teljesen fair, igyekvő csapatot ismert meg, azonban footbal-technikájuk 

még nagyon kezdetleges. 
A mérkőzést Molnár Józsiás szövetségi biró vezette le. 

K. S. E-Sz. M. T. E vasárnap. 
Holnap, vasárnap d. u. 1/26 órai kezdettel a K. S.E a sepsiszentgyörgyi Sz. M. T. E. csapatat látja vendégül. 
A mérközés a két város csapata között őrökös derby száraba megy s most is a legelkeseredettebb harcra van kilátás. 

Köszönetnyilvánitás, 
A Kézdivásárhelyi Sport Egyesü- 

let a f. hó 14-én megtartott választ- 
mányi gyülésén hozoit határozatával 
jegyzőkönyvi hálás köszönetet mond 
mindazon hölgyeknek és uraknak, kik 
a háziasszonyi szerepeketelvállalni szive- 

adományaikkal, munkájukkal az 1932 
évi junius 5-én megtartott sport ünne- 
pélyünket s annak jövedelmét fokozták, E epeiszentgyör megrendezését könnyiiették és megjele- 
nésükkel az ünnepély nivóját emelték. 
Ezen köszönetünk nyilvánitását megis- 
mételve s ugy a városi, mint a vidéki 
nagy közönség további jóindulatát kérve, 
maradunk teljes tisztelettel a K. S. E 
nevében: 
Benkő Ernő elnők. 

A mozi müűsora. 
Junius 25.26 án, szombaton és vasárnap este 1/210 órakor, vasárnap délután 1/27 órakor megy a 

Bécsi szerelem 
az első Lehár-hangosfilm, németül beszélő, éneklő, zenélő film, elsőrendü sláger dalaival. Rendezte: Robert Send. 

Főszereplők: Geor, Alexander, Max Schipper, Bet Bird, Sotte Lorring. * F i 
Jön: Junius 29.30án a „Vörös táncosnő" oroszfilm. 

A tizezerpengős fülcimpa. 
Különös válókeresetet tárgyal az egyik bécsi biróság. A feleség akart válni és egyuüt- tal 10.000 pengő erejéig beperelte férjét, aki- nek a szadizmusa lényegesen csökkentette az ő jövőbeni esetleges ujraférjhezmenési esé- lyeit. A biró előtt az asszony lángoló indulat- tal lerántotta kalapját, hátrasimitotta haját s mutatta jobb fülét. „"Tessék meggyőződni, ké- rem, a fülcimpámat átharapta ez a vadállat!" - harsogta és kijelentette, hogy örök életére elcsufitottnak érzi magát s 10.000 pengő a minimum, amivel megelégszik. A biró, a naiv férfiember, csodálkozva kérdezte, hogyan le- het ennyire értékelni a fülcimpát, amelyen először is csak egy kis heg látszik, masod- Szor meg a haj és a féloldalt viselt modern kalapok ugyis elrejtik minden fürkésző pillan- tás elől is. Itt aztán a biró is megkapta a magáet. Felzokogott nemes haragjában az asszony és rátámadt a biróra: „És ha hátrafésült haj és szabadon viselt fül- cimpa lesz a dívat, mi lesz akkor, tisztelt biró ur? Ha-ha-ha] Egy modern asszony nem viselheti el ezt a szégyent! Ingyen! Követe- lem a pénzt szegény elcsufitott fülcmpámért!" A biró azonban szintén nem hagyta magát és salamoni bölcsességgel itélt: a válókere- setet elutasitotta a tizezerpengős követelés- sel együtt. Pénz nem jár az asszonynak, hi- szen nem mehet ujra férjhez, amig el nem vált, Hogy a férj csókjai a jövőben szelideb- bek legyenek, abba sincsen beleszólása a biróságnak, - fejezte be kajánul a derék becsi biró 

A város hivatalos hirdetései 
Primária Comunei Urb. Tárgul-Sácueso. 

No. 2462/1932. 

Publicatfiuni. 
Se aduce la cunostintá publicá, cá Primarla ora- sului Tárgul-Sácuesc fine la 25 Julie 1932 ora 10 a. m. in cabinetul primarului, licitatie publicá cu oferte inchise si sigilate pentru procurarea a 30 stánjeni lem- ne de foc. 

Oferte se vor inainta páná in ziua de 25 Julie 1932 ora 9 a. m. la orasului Tárgul-Sácuesc. 
Conditiunile de licitatie se pot vedea in orele oficiale in biroul Setviciului Economic al Primáriei. Licitafie se va finea in conformitate cu dispo- zifiunile art. 88.-110 din Legea contabilitátii. P 

Hirdetmény 
Köztudomasul hozzuk, hogy a Tárgul-Sácuesc.i városi tanács 1982 Julius 25-én d. e. 10 órakor a pol- gármesteri hivatalban irásbeli zárt ajanlatokkal nyilvá- nos árlejtest tart 30 öl tüzifa beszerzésére. 
Az ajánlatokat legkésőbb 1932 julius 25-ig d. e. 9 óráig a Targul-Sácuesci városi tanácshoz be kell nyujtani. 
Az árverési feltételek hivatalos órák alatt a vá- ros gazdasági hivataláaban megtekinthetők. 
Az árlejtésnél mérvadók a város számviteli tör- vény 88-110 §-ai 
Tárgul-Sácuesc, la 12 Junle 1932. 

Preged. Com. Int.: Secretar General. Szentkatolna (G.) sek voltak és ugy ők, mint az urak ( Coltofeanu. (ss) R. Cosma 

női és férfiruhákat, pliszérozást különböző y e Vegyileg tisztit és fest "intákban készit, posztókat ványol, iest és Arany présel többféle minőségben, női- és férli kiizzadt filz-kalapokat tisztit anélkül, hogy Arany éremmel formáját elveszitené, a legjutányosabb árban. - B. tudomásra hozom, hogy műhelyemet éremmel 
nan német gyártmányu gyapjufésülőkkel köztetve e a kibóvitettem. Bartos Boldizsár Macusicusc e 

Tipodraiia MINERVA nyomda Tárgul-Sacuese tKézdivásárhely.) 1932. 

Kalith L. titkár. 
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